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Nomol alti Sproch mit neue Cherne

* Sooli, Sooli . . . .

Sooli, sooli Chindeli,

s Hiiiisli hit kei Schindeli,
s Tdchli hdt kei Ziegeli,

s Chindli hdt kei Wiegeli.

Sooli, sooli Chindeli,

s Miieti hdat kei Windeli,
Strompfli hidt si au no eis
und e Hempli gidir e keis.

Sooli, sooli Chindeli,

Broot kum e chliis Rindeli,
Milch e Tropfli bloos e chliis,
und kei Haferschliim und Riis.

Sooli, sooli Chindeli,

helfed doch au gschwind e chli.
Chindli ohni Broot und Gwand
send for iis e Sond und Schand.

Sooli, sooli Chindeli,

Schloteli, Hosli, Bindeli,

helfed, helfed doch au gschwind
dene aarme, aarme Chind.

* als Zitigsufruef fér d Samlig for di aarme
Miinchnerchind.

,Staa und Baa und fLaatere”

Daas chiit au gddr nod zaart und fii

i de vertwohnten Obhre,

und ischt doch d Sprooch z St. Galle gsii
vor nod ganz hondert Johre.

Mer rompfed gwofd i hellem Stolz
weg dere Grobi d Nase . . .

nei, meer send halt us fiinerem Holz
und reded nume n ase.

Und doch, i weifl néd, chiaimts drof aa,
Ob Staa und Baa, 6b Bei und Stei,

ob Bei und Stei und Baa,

es wddr wohrhaftig einerlei,

ischt iisi Sprooch no klaar und wohr
und bis i d Woorzle gsond,

dafl meer iis nod i hondert Johr,
weg anderem scheme muend.
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